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ATTENTION! FR
CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES 

Pour votre securite, respectez les consignes sui­
vantes et conservez.-les precieusement. 

Pour eviter taut dommage corporel ou materiel, le 
meuble doit etre solidement monte/fixe au mur. Un 
montage non adapte presente un risque de blessure. 

Les ferrures pour la fixation murale ne sont pas com­
prises dans la livraison, car ell es dependent de Ja 
nature des murs. 

Utilisez uniquement des ferrures adaptees a votre 
mur. Si vous avez des questions sur le materiel de 
fixation appropri e, veui llez contacter votre revendeur 
specia lise de confiance 

OPASNOST! HRNE SIGURNOSNE UPUTE 

Radi vase sigurnosti, slijedite upute u nastavku i 
cuvajte ih na sigurnom mjestu. 

Kako biste izbjegli tjelesne ozljede ili ostecenje 
imovine, komad namjestaja mora biti cvrsto monti­
ran/pricvrscen na zi·d. Neispravno sastavljanje moze 
dovesti do ozljeda. 

Oprema za zidnu montazu nije ukljucena jer ovisi o 
stanju zidova. 

Koristite samo hardver koji je prikladan za vas zid. Ako 
imate pitanja o ispravnom materijalu za pricvrsci­
vanje, obrat ite se svom lokalnom prodavacu. 

BH III MAH III E! RU
BA>KHblEYKA3AHl/lA no6Ba7ACHOCT111 

.QnH eawe111 6eJonacHocTH co6nto,a,a11Te 
cne,&ytow,He MHCTPYK...MM M xpaHMTe MX B 
HaAe>KHOM MeCTe. 

Ba 11136e>KaHl-'!e 1paBM 111nl-'I nospe>KAeHl-'!fl 

IIIMy~eCTBa npeP,MeT Me6eJll-1 AOn}l{eH 661Tb npO'-IHO 

ycraHOBJleH/npVIKpenneH K CTeHe. HenpaBl-'!JilbHbl~ 

MOHTa>K MO>KeT npl-1B6CTVI K TpaBMaM. 

<DypHl-'ITypa AJls:J Kpen.neHl-'!s:J K CTeHe He BXOAl-'IT B 

KOMnneKT nocraBKl-1, noCKOJlbKY OHa 38Bl-1CIIIT OT 

COCTOHHVls:J CTeH. 

v1cnonb3Y~Te 10.nbKO 1y cµypHl-1TYPY, KoropaH 

no,D,XOAVIT P,Jlfl sawe11 CT6Hbl. Ecnv, y sac B03HVIKJllll 

sonpOCbl O npaBVIJlbHOM Kpene>KHOM MaTepHane, 

o6paTl-1T6Cb K MeCTHOMY AHilepy. 

ACHTUNG! DEWICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE 

Beachten Sie zu Ihrer Sicherheit die nachfolge.nden 
Hinweise und bewahren Sie diese gut auf. 

Um Personen- oder Sachschäden zu vermeiden, muss 
das Möbelstück fest an der Wand montiert/ befestigt 
werd en. Bei unsachgemäßer Montage besteht Verlet­
zungsgefahr . 

Die Beschläge für die Wandbefestigung sind nicht im 
Lieferumfang enthalten, da diese von der jeweiligen 
Beschaffenheit der Wände abhängig sind. 

Verwenden Sie ausschließlich Beschläge, die für Ihre 
Wand geeignet sind. Bei Fragen zum richtigen Befe­
stigungsmaterial, kontaktieren Sie bitte den Fach­
händler Ihres Vertrauens. 

ATTENTIE! NL
BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES 

Neem voor uw veiligheid de volgende instructies in 
acht en bewaar ze op een veilige plaats. 

Om persoonlijk letsel of schade aan eigendommen te 
voorkomen, moet het meubelstuk stevig aan de muur 
worden bevestigd. Onjuiste montage kan leiden tot 
letsel. 

Het bes lag voor de wandmontage is ni'et bij de levering 
inbegrepen, omdat het afhankelijk is van de toestand 
van de muren. 

Gebruik alleen beslag dat geschikt is voor uw muur. 
Als u.vragen heeft over het juiste bevest igingsmateri­
aal, neem dan contact op met uw plaatselijke dealer. 

onACHOCT! Rs · 
BA>KHA 6E36E.QHOCHA YnYTCTBA 

PaAM eawe 6eJ6eAHOCTM, npMAp>KaeajTe ce 
CßeAeflMX ynyTcTaea M"lyBajTe MX. 

,[\a 6111cTe 11136ern111 nlllYHe noBpe,qe 111n111 owTel1etbe 

IIIMOBIIIHe, KOMa,Q HaMewTaja Mopa 6111T111 4 BpCTO 

MOHT111paH/cj,111KCV1paH 3a 3111,Q, nocroj111 onacHOCT O,Q . . 
noBpe,qa y cny4aJy HenpaB111nHe III Hcranal.\lllJ e. 

nplllKJbY4L\III 3a 3111,QHY MOHTa>Ky HIIICY YKJbyYeHVI y 06111M 

vicnopyKe, jep 3as111ce o,q o,qrosapajylier CTatba 3111,qosa. 

Kop111cr111re caMo apMarype Koje o,qrosapajy saweM 

3111,IJ,Y, ÄKO IIIMaTe 6111no KaKBIIIX n111Tal-ba O npaBOM 

MaTep111jany 3a np111Yspwt1111 Bal-be, 06par111Te ce CBOM 
•

noy3,qaHoM cneL\111Jan1113osaHoM npo,qaBLIY• 

BHIIIMAHIIIE! BGBA>KH~~HCTPYKU~~3A6BOflACHOCT 

3a eawaTa 6eJonacHocT cna3ea11Te cneAHMTe 
MHCTPYK~HM M rH C'bXpatistBaMTe Ha CMrypHO 

MSICTO. 

3a ,Qa ce "136erHaT Jl"14HVI HapaHflB8Hllls:J l,1JlVI 

MaTepl-18.JlHVI ~eTVI, .Me6enl-'!Te Tps:i6sa P,8 6b.Q8T 

3,D,paso MOHTl-1paHV1/q:>1-1KCV1paHl-1 KbM CTeHaTa. 

HenpaBVIJlHl-'lflT MOHT8>K MO>Ke .a.a AOBe,D,e AD 

HapaH.f1B8He. 

06KOBbT 38 MOHT8}K Ha CTeHaTa He e BKJllOI..JeH B 

06xsa1a Ha AOCT8BK8Ta, Tb~ K8TO 38Bl-1CVI OT 

CbOTBeTHOTO CbCTOs:JHHe Ha CT6HVITe. 

no,D,XOAHW. 3a sawaTa creHa. AKo 111MaTe BbnpocH 

OTHOCHO npaBl-1J1Hlt1fl MaTepL1aJl 38 38KpenBaHe, 

MOJlfl , CBbp}l(eTe ce C M8CTHlll.fl CIII Tbprose1.1. 

ATTENTION! GB
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS 

For your safety, observe the following instructions 
and keep them in a safe place. 

Ta avoid personal injury or damage to property, the 
piece of furniture must be firmly mounted/fixed to the 
wal l. Improper assembly may result in injury. 

The fittings for wall mounting are not included in the 
scope of delivery, as they depend an the respective 
condition of the wal ls. 

Only use fittings that are suitable for yourwall. lt you 
have any questions about the correct fixing material, 
please contact your local dealer. 

ATTENZIONE! ITIMPORTANTJ ISTRUZIONI □ I SICUREZZA 

Per la vostra sicurezza, osserv:ate le seguenti istruzi­
oni e conservatele in un luogo sicuro. 

Perevitare lesioni personali odanni alle cose, il mobile 
deve essere montato/fissato saldamente alla parete. 
Un montaggio improprio puo provocare lesioni'. 

1 raccordi per il montaggio a parete non sono 
compresi nella fornitura, poiche dipendono dalle con­
dizioni delle paret i. 

Utilizzare solo i raccordi adatti alla propria parete. In 
caso di domande sul materiale di fissaggio corretto, 
contattare il rivenditore locale. 

FIGYELEM! HU
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK 

.. 
Az On biztonsaga erdekeben tartsa be az alabbi uta-
sitäsokat, es tartsa azokat biztonsagos helyen. 

A szemelyi serülesek vagy anyagi karok elkerülese 
erdekeben a butordarabot szilardan a fa lhoz kell sze­
relni/rögziten i. A nem megfelelö összeszereles 
serülest okozhat. 

A falra szereleshez szükseges szerelvenyek nem tar­
toznak a szallitasi terjedelemhezJ mivel azok a falak 
mindenkori allapotat61függnek. 

Csak olyan szerelvenyeket hasznalj an, amelyek alkal-.. 
masak az On falahoz. Ha barmilyen kerdese van ameg-
felelö rögzitöanyaggal kapcsolatban, kerjük, forduljon 
a helyi kereskedöhöz. 

ATTENTION! SE
VIKTIGA SÄKERHETSANVISNINGAR 

För din säkerhet bör du följa följande anvisningar ach 
förvara dem pa ett säkert ställe. 

För att undvika personskador eller skador pa 
egendom mäste möbeln vara ordentligt monterad/­
fastgjord pa väggen. Felaktig montering kan leda till 
skador. 

Beslagen för väggmontering ingar inte i leveransen, 
eftersom de beror pa väggarnas respektive skick. 

Använd endast beslag som är lämpliga för din vägg. 
Om du har nagra f ragor am rätt fästmaterial, kontakta 
din lokala aterförsäljare. 
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UWAGA! PLWAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA 

Dia wtasnego bezpieczenstwa nalezy przesttzegac 
ponizszych instrukcji i przechowywac je w bezpiecz-
nym m1eJscu. 

Aby uniknqc obrazen cia+a lub uszkodzenia mienia, 
mebel musi byc solidnie zamontowany/przymoco­
wany da sciany. Nieprawid+owy montaz moze spowo­
dowac obrazenia. 

Okucia do montazu na scianie nie wchodzq w zakres 
dostawy, poniewaz zalezq one od odpowiedniego 
stanu scian. 

Nalezy uzywac wyfqcznie mocowan odpowiednich do 
danej sciany. W przypadku pytan dotyczqcych wfasci­
wego materiafu mocujqcego nal.ezy skontaktowac si~ 
z lokalnym sprzedawcq. 

ATENTIE!• 
INSTRUCJl,UNI IMPORTANTE OE SIGURANTÄ RO 

Pentru siguranta dumneavoasträ, respectati 
urmätoarele instructiuni ~i pästrati-le intr-un loc 

•s1gur. 

Pentru a evita ränirea persoanelor sau deteriorarea 
bunuri lor, piesa de mob ilier trebuie sä fi e montatä/­
fixatä ferm pe perete. M_ontarea necorespunzätoare 
poate duce la rän ire. 

Accesoriile pentru montarea pe perete nu sunt 
incluse in volumul de livrare, deoarece acestea depind 
de starea respectivä a pereti lor. 

Folositi numai fitinguri adecvate pentru peretele 
dumneavoasträ. Dacä avet i intrebäri cu privi re la 
materialul de fixare corect, vä rugäm sä vä adresati 
distribuitorului local . 

-ATENCAO! 
INSTRUCÖES OE SEGURANCA IMPORTANTES 

Para sua segurani;:a, respeite as instrui;:öes segu­
intes e guarde-as num local seguro. 

Para evitar ferimentos pessoais ou danos materia is, a 
pe9a de mobiliario deve ser montada/fixada firme­
mente na parede. Uma montagem incorrecta pode 
provocar ferimentos. 

Os acess6rios para a montagem na parede näo estäo 
inclufdos no ämbito do fornecimento, uma vez que 
dependem do estado das paredes. 

Ut ilize apenas os acess6rios adequados asua parede. 
Se tiver alguma duvida sobre o material de fixai;:äo 
correcto, contacte o seu revendedor local. 

OPPMERKSOMHET! NOVIKTIGE SIKKERHETSANVISNINGER 

For din egen sikkerhet mä du folge folgende 
instruksjoner og oppbevare dem pa et trygt sted. 

Fora unnga personskader eller materielle skader ma 
m0belet monteres/festes godt til veggen. Feil monte­
ring kan f0re til personskader. 

Beslagene for veggmontering er ikke inkludert i lever­
ingsomfanget, da de avhenger av veggenes respek­
t ive ti lstand. 

Bruk kun beslag som er egnet for din vegg. Hvis du har 
sp0rsmal om riktig festemate ri ell, ta kontakt med din 
lokale forhandler. 

POZOR! 
(J u " Y II czDULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY 

V zäjmu sve bezpecnosti dodrzujte näsledujici 
pokyny a uschovejte je na bezpecnem miste. 

Aby nedoslo ke zranenf osob nebo poskozenf majetku, 
musf byt kus nabytku pevne namontovan/upevnen ke 
stene. Nespravna montaz muze mit za nasledek 

u ,

zranen1. 

Kovani pro montaz na stenu neni soucasti dodavky, 
protoze zavisi na prfs lusnem stavu sten. 

Pouzfvejte pouze kovanL ktere je vhodne pro vasi 
stenu. Vpffpade dotazu ohledne spravneho upevnova­
cfho materialu se obrafte na mfstnfho prodej ce. 

•
DIKKAT! TRÖNEMLi GÜVENLiK TALiMATLARI 

Güvenliginiz ii;:in a!:i,ag1daki talimatlara uyun ve 
bunlar1 güvenli bir yerde saklay1n. 

Ki~isel yaralanma veya maddi hasar1 önlemek i9in, 
mobilya par9as1 duvara s1k1ca monte edilmel i/sab i­
tlenmelidir. Yanl1$ montaj yaralanmalara neden 
olabilir. 

Duvara montaj i9in gerekli baglant1 par9alar1, duvar­
lar1n durumuna bagl1 oldugundan teslimat kapsam1na 
dahil degi ldir. 

Sadece duvar1n1z ir;in uygun olan baglant1par9alar1nL 
kul lan1n. Dogru sabitleme malzemesi hakk1nda 
herhangi bir sorunuz varsa, lütfen yerel sat1c1n1zla ile­
ti$ ime ger;fn. 

YBArA! UA
BA>Knl/181 BKA31BKltl 3 6E3nEKv1 

JaAßR eawo"i 6eJneKM AOTpMMYMTeCb 
Haee,Q,eHMX HM>K"te ittCTPYKl.liM i J6epiraMTe 'ix y 
6eJne"tHOMY Mic1.1i. 

Ltto6 YHHKHYTH TpaBM a6o noWKQ,l],}f(BHHH M8HHa, 

npe,D,MeT Me6niB n·osHHeH 6yTH Mi4Ho 

BCT8HOBneHHH/npHKpinneHHL'.1 AD CTiHH. 

HenpaBHßbHHH MOHT8}1( MO}f(e npH3B€CTv1 AO rpaBM. 

KpinneHHH ,l],JlH H8CTiHHOro MOHT8}f(Y He BXO,D,HTb B 

KOMnneKT nocTaBKJ,1, OCKlßbKl-1 BOHO 38ß8}f(HTb BIA . 
CTaHy CTIH. 

Bl-1KOpHCTOBYHTe TinbKH Ti KpinneHHH, HKi ni,D,XO,D,Hlib 

,D,ßH sawo·1 CTiHH. ~Kll.\O y sac BHHHKnH 38nHT8HHs:t 

ll.\OAO npasHnbHoro Kp1nv1nbHoro Marep1any, 

3BepHITbCH AD M1c4esoro ,D,Hnepa. 

HUOMIO! FITÄRKEITÄ TU,RVALLISUUSOHJ'EITA 

Huomioi seuraavat ohjeet turvallisuutesi vuoksi ja 
säilytä ne turvallisessa paikassa. 

Henkilövahinkojen tai omaisuusvahinkojen välttämi­
seksi huonekalu on asennettava/kiinnitettävä tukeva­
st i seinään. Virheell inen kokoaminen voi aiheuttaa 
loukkaantumisen. 

Seinäkiinnitykseen tarvittavat varusteet eivät sisälly 
toimitukseen, koska ne ri ippuvat se inien kunnosta. 

Käytä vain seinään sopivia kiinnikkeitä. Jas sinulla on 
kysyttävää oikeasta kiinnitysmateriaalista, ota 
yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjään. 

-NEBEZPECENSTVO! SK
DÖLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY 

V zaujme vasej bezpecnosti dodrziavajte nasledu­
juce pokyny a uschovajte ich na bezpecnom mieste. 

Aby sa pred islo zraneniu osöb alebo poskodeniu 
majetku, musf byf nabytok pevne namontova­
ny/pripevneny k stene. Nespravna montaz möze maf 
za nasledok zranenie. 

Kovanie na montaz na stenu nie je sucasfou dodavky, 
pretoze zavisi od prfslusneho stavu stien. 

Pouzfvajte. len kovan ia, ktore su vhodne pre vasu 
stenu. Ak mate otazky tykajuce sa spravneho upevno­
vacieho materialu, obrafte sa na miestneho predajcu. 

, 

ATENCION! ESINSTRUCCIONES IMPORTANTES □ E SEGURl □A□ 

Por su seguridad, observe las siguientes instrucci­
ones y guärdelas en un lugar seguro. 

Para evftar lesiones personales o dafios materiales, el 
mueble d,ebe estar firmemente montado/fijado a la 
pared. Un montaje incorrecto puede provocar 
lesiones. 

Los herrajes para el montaje mural no estan incluidos 
en el volumen de sumfnistro, ya que dependen del 
estado respectivo de las paredes. 

Utilice unfcamente herrajes adecuados para su pared. 
Si tiene alguna duda sobre el material de fijaci6n 
correcto, p6ngase en contacto con su distribu idor 
local. 

OBS! 
VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER 

Af hensyn til din sikkerhed skal du overholde de 
folgende instruktioner og opbevare dem et sikkert 
sted. 

For at undga personskade eller beskadigelse af 
ejendom skal m0blet vrere solidt monteret/fastgjort 
ti l vffiggen. Forkert montering kan medf0re persons­
kade. 

Beslagene til vffigmontering er ikke inkluderet i le.ver­
ingsomfanget, da de afhrenger af den respektive 
tilstand af va2ggene. 

Brug kun beslag, der er egnet til din va2g. Hvis du har 
sp0rgsmal om det korrekte fastg0relsesmateriale, 
bedes du kontakte din lokale forhandler. 

nPOIOXH! SE
LHMANTIK'EI 06H1I EI AI<:PAI\EIAI 

r1a Tl')V aacpdAE1d aac;, Tl')p~aTE 11c; TTapaKciTw 
OÖl')yiEc; Kai <p.u,\a~TE Tlc; O'E aa<paAtc; µtpoc;. 

r1a va auocpuyETE 1pauµa11aµou<; ~ UAIKE<; <11µ1tc;, TO ETTITTAO 

TTPETTEI va Efva1 ma8Ep□ TOTT08ETflµtvo/mEpEwµtvo OTOV roixo. 

H aKarc.tAA~Afl auvapµoA6y~ari µTTopEf va o511y~aE1 OE 

1pauµa11aµo.
• 

Ta E~ap1~µa1a y1a TflV TOTT00ETflO~ OlOV Toixo 5Ev 

TTEplA□ µß □VOVTOI ITTO □VTI KEiµEVO Tr]<; TT□p□ ÖOOr]<;, K□8W<; 

E~□plWVT□ I □TTÖ Tr]V EK□OTOTE K□T□maari TWV Tofxwv. 

Xpria1µ0TTOIEITE µ6vo E~ap1~µa1a TTOU Ei va1 KaT□ MriAa y1a TOV 

Toixo aa<;. Eav EXETE EpWT~OEI<; UXETIKCJ µE TO awm6 uA1K6 
,, , , , 

OTEpEWUfl<;, ETTIKOIVWVr]ITTE µE TOV TOTTIKO □VTITTpOOWTTO. 
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Vielen Dank für den Einkauf! 
Thank you for shopping! 

Fragen oder Probleme? 
Wir helfen unter vcm.group/service 
Ouestions or problems? Visit vcm.group/service 

Als Familienunternehmen aus dem süddeutschem Dreiländereck 
(Deutschland/ Schweiz/ Frankreich), haben wir uns seit den 70er Jahren 
auf die nachhaltige Konstruktion, Produktion und Vertrieb von Möbeln zu 
fairen Preisen spezialisiert. 

Damit wir das eigene Zuhause auch in Zukunft lebenswert gestalten 
dürfen, sind wir auf Bewertungen angewiesen. Unser Team freut sich 
daher ganz besonders über eine Bewertung. 

A:s, a fa1m·i1:_y bus'i1ness from the s1ou1thern 1Ger·m,an b1or,der t,ri,ang'l1e(Germ,any / 
1Sw'itzerlandl ,1· Fr:anc,e,,), we, ·have s,peci'a1l'lz:e1d In th1e s;us·tai1na1ble c,01nstrtJc·ti,on1, p:r,o­

1d:uct~on and sa:l'e of f:umit,ure ,at fa~r P'ri,c,es si'n1ce the1970's. 

l,n 01r,dler t,a con,ti·nu,e ;ma~kin,g :you1r h'ome liva,ibl:e i:n thie fu:tu1re, w·e re.ly on pos:itiv,e 
feedback a,nd we'lc:o.m,e ev1er:y ,custom,er'rev1ew„ 

NL Als fa1milli'e,be•d rijf u1'i't het Zu 'idl·-· □ 1ui.tse d1riel,andle.npun1t 1{ Du1i'ts:l,and, ,/ Zwit:se,rl,andi ,/ 
Frank,rii]k) :zijn1wi'j s·in,ds d,ejare-n170 g,espec·iali-seer,d in het du,ur,za1am bo·uwe1n, 
produce1ren ,e,n V'e,rkopen van m:eubeiien tegen e,erllljke pr,ij'zen. 

• my home 

VCM Morgenthaler GmbH • Ersteiner Straße 12 • 79346 Endingen am Kaiserstuhl • Deutschland • www.vcm.group/service 
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